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II
(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.8400 – Engie Group/Soper/BPCE Group/LCS4 et LCS du Centre)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/01)

La 27 martie 2017, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare compati­
bilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba franceză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32017M8400. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.8381 – Motherson Sumi Systems/PKC Group)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/02)

La 20 martie 2017, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare compati­
bilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32017M8381. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

7 aprilie 2017

(2017/C 111/03)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,0630

JPY yen japonez 117,64

DKK coroana daneză 7,4363

GBP lira sterlină 0,85573

SEK coroana suedeză 9,5963

CHF franc elvețian 1,0695

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,1583

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 26,563

HUF forint maghiar 310,36

PLN zlot polonez 4,2249

RON leu românesc nou 4,5178

TRY lira turcească 3,9726

AUD dolar australian 1,4123

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,4256
HKD dolar Hong Kong 8,2596
NZD dolar neozeelandez 1,5249
SGD dolar Singapore 1,4902
KRW won sud-coreean 1 206,35
ZAR rand sud-african 14,6840
CNY yuan renminbi chinezesc 7,3318
HRK kuna croată 7,4490
IDR rupia indoneziană 14 161,42
MYR ringgit Malaiezia 4,7144
PHP peso Filipine 53,019
RUB rubla rusească 60,4918
THB baht thailandez 36,790
BRL real brazilian 3,3349
MXN peso mexican 19,9474
INR rupie indiană 68,3775

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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Note explicative la Nomenclatura combinată a Uniunii Europene

(2017/C 111/04)

În temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (1), Notele explicative la 
Nomenclatura combinată a Uniunii Europene (2) se modifică după cum urmează:

La pagina 387:

9608 30 00 Stilouri cu peniță și alte stilouri

După textul existent, se introduce următorul text:

„Această subpoziție include și așa-numitele «stilouri tactile» (touchpens/styluses) pentru ecrane sensibile la atingere, 
indiferent de materialul din care sunt confecționate. În general, există două grupuri de stilouri tactile: cele pentru 
ecrane rezistive și cele pentru ecrane capacitive.”

(1) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 
(JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

(2) JO C 76, 4.3.2015, p. 1.
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Note explicative la Nomenclatura combinată a Uniunii Europene

(2017/C 111/05)

În temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (a) a doua liniuță din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (1), Notele 
explicative la Nomenclatura combinată a Uniunii Europene (2) se modifică după cum urmează:

La pagina 372 se adaugă următorul text

„9021 10 10 Articole și aparate de ortopedie

Această subpoziție include «articole și aparate de ortopedie» care sunt special concepute pentru un 
anumit scop ortopedic, spre deosebire de produsele obișnuite care ar putea fi folosite în scopuri 
diferite (de exemplu, produse pentru articulații, ligamente sau tendoane suprasolicitate prin activități 
sportive, scrierea la tastatură, precum și produsele care pur și simplu alină durerea în părți ale cor­
pului cu deficiențe sau dizabilități, cauzată, de exemplu, de inflamație).

«Articolele și aparatele de ortopedie» trebuie să împiedice în totalitate o mișcare specifică a părții de 
corp cu deficiențe sau dizabilități (de exemplu articulații, ligamente sau tendoane) pentru a exclude 
producerea altor răniri sau diformități corporale (sau agravarea acestora), diferite de produsele 
obișnuite care permit mișcările nedorite, dar evită mișcările reflexe (adică mișcările efectuate în mod 
inconștient) prin rigiditatea lor relativă datorată, de exemplu, utilizării de atele flexibile, comprese, 
materiale textile neelastice, imobilizări prin curele de tip „velcro”.

A se vedea, de asemenea, nota 6 de la capitolul 90 și hotărârea în cauzele conexate 
C-260/00-C-263/00, Lohmann GmbH & Co. KG și Medi Bayreuth Weihermüller & Voigtmann GmbH & 
Co. KG v Oberfinanzdirektion Koblenz, punctele 36, 37, 39, 40, 43 și 45 (ECLI:EU:C:2002:637).

Exemple de produse încadrate la subpoziția 9021 10 10:

(1) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 
(JO L 256, 7.9.1987, p. 1).

(2) JO C 76, 4.3.2015, p. 1.
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Exemple de produse încadrate la Secțiunea XI:

”
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2017/C 111/06)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Belgia

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro sunt autorizate să emită monede euro comemorative destinate 
circulației, dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste 
monede au aceleași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model come­
morativ cu o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Belgia.

Obiectul comemorării: Cea de a 200-a aniversare a Universității din Liège.

Descrierea modelului: Partea interioară a monedei reprezintă logoul Universității din Liège, cu datele 1817-2017; 
logoul este înconjurat de jur împrejur de inscripția 200 ANS UNIVERSITE DE LIEGE – 200 YEARS UNIVERSITY OF 
LIEGE și de indicația țării, „BE”. Marca monetăriei din Bruxelles, capul cu coif al arhanghelului Mihail și marca directoru­
lui monetăriei, stema localității Herzele, sunt situate în partea dreaptă și stângă a indicației țării.

Inelul exterior al monedei reprezintă cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 200 000 de monede.

Data emisiunii: aprilie 2017.

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1 pentru fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9 
din 14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2017/C 111/07)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Finlanda

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro sunt autorizate să emită monede euro comemorative destinate 
circulației, dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste 
monede au aceleași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model come­
morativ cu o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Finlanda.

Obiectul comemorării: 100 de ani de la independența Finlandei.

Descrierea modelului: Partea interioară a monedei prezintă un mozaic, ale cărui piese dispuse mai distanțat în partea 
dreaptă formează un contur asemănător hărții Finlandei. Textul „SUOMI FINLAND”, anul independenței „1917” și anul 
emisiunii „2017” sunt înscrise în partea stângă, pe verticală, unul sub celălalt. În partea dreaptă se află indicația țării 
emitente „FI” și marca monetăriei.

Inelul exterior al monedei reprezintă cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 2,5 milioane.

Data emisiunii: martie-mai 2017.

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9 
din 14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2017/C 111/08)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Italia

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulației, 
dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste monede au ace­
leași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu 
o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Italia

Obiectul comemorării: Aniversarea a 400 de ani de la terminarea Bazilicii San Marco din Veneția

Descrierea modelului: Fațada Bazilicii San Marco din Veneția; în exergă, anii „1617” și „2017”, anul terminării bazilicii 
și, respectiv, anul de emitere a monedei, alături de sigla Republicii Italiene, „RI”; dedesubt, inscripția „SAN MARCO”; în 
dreapta, inițialele autoarei Luciana De Simoni, „LSD”; în partea de sus, inscripția „VENEZIA” și marca monetăriei din 
Roma „R”.

Inelul exterior al monedei reprezintă cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 1,5 milioane

Data emisiunii: ianuarie 2017

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2017/C 111/09)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Italia

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulației, 
dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste monede au ace­
leași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu 
o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Italia.

Obiectul comemorării: 2 000 de ani de la moartea lui Titus Livius.

Descrierea modelului: Bustul istoricului roman Titus Livius, preluat dintr-o lucrare a lui Lorenzo Larese Moretti; în 
stânga, sigla Republicii Italiene, „RI”, și inițialele autorului Claudia Momoni, „C.M.”; în dreapta, cifrele „17” și „2017”, 
anul de deces al lui Titus Livius și, respectiv, anul de emitere a monedei, precum și litera „R”, marca monetăriei din 
Roma; de jur împrejur, un cerc de puncte și inscripția „TITO • LIVIO”.

Inelul exterior al monedei reprezintă cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 1,5 milioane.

Data emisiunii: aprilie 2017.

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2017/C 111/10)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Malta

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulației, 
dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste monede au ace­
leași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model comemorativ cu 
o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Malta.

Obiectul comemorării: Situl patrimoniului mondial UNESCO: templele preistorice malteze Ħaġar Qim.

Descrierea modelului: Moneda înfățișează templele preistorice Ħaġar Qim. În partea dreaptă se află, una sub alta, 
inscripțiile „ĦAĠAR QIM”, „TEMPLES”, și anii „3600-3200 BC”. În partea stângă, jos, se află numele țării emitente 
„MALTA”, iar dedesubt anul emisiunii, „2017”. În partea dreaptă, jos, se află inițialele artistului Noel Galea Bason, 
„NGB”.

Inelul exterior al monedei reprezintă cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul de monede care urmează să fie emise: 405 000.

Data emisiunii: iunie/iulie 2017.

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Actualizare a sumelor de referință pentru trecerea frontierelor externe, menționate la articolul 6 
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European și al Consiliului cu privire 
la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul frontierelor 

Schengen)

(2017/C 111/11)

Publicarea sumelor de referință pentru trecerea frontierelor externe, menționate la articolul 6 alineatul (4) din Regula­
mentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii pri­
vind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul frontierelor Schengen) (1) are la bază informațiile comuni­
cate Comisiei de către statele membre în conformitate cu articolul 39 din Codul Frontierelor Schengen (text codificat).

În afară de publicarea în Jurnalul Oficial, o actualizare periodică este disponibilă pe site-ul Direcției Generale Afaceri 
Interne.

SPANIA

Modificarea informațiilor publicate în JO C 96 din 11.3.2016

Ordinul Cabinetului Președinției (PRE/1282/2007) din 10 mai 2007 privind mijloacele financiare de care străinii trebuie 
să dispună pentru a intra pe teritoriul Spaniei specifică suma pe care străinii trebuie să demonstreze că o dețin, pentru 
a putea intra pe teritoriul Spaniei.

(a) Pentru cheltuielile de ședere în Spania, suma de care aceștia dispun trebuie să reprezinte, în euro, 10 % din salariul 
minim brut pe economie (70,77 EUR) sau suma echivalentă în monedă străină înmulțit cu numărul de zile pe care 
intenționează să le petreacă în Spania și cu numărul de persoane aflate în întreținerea lor și care îi însoțesc. Suma 
minimă de care dispun trebuie să reprezinte 90 % din salariul minim brut pe economie (636,93 EUR) sau suma 
echivalentă în monedă străină de persoană, indiferent de perioada planificată de ședere.

(b) Pentru a se întoarce în statul de proveniență sau pentru a tranzita state terțe, străinii trebuie să prezinte un bilet sau 
bilete cu dată fixă, netransferabil(e) și nominal(e) pentru mijloacele de transport planificate.

Străini trebuie să facă dovada că dețin mijloacele de subzistență descrise mai sus fie prin prezentarea acestora, dacă sunt 
în numerar, fie prin prezentarea de cecuri certificate, cecuri de călătorie, chitanțe sau cărți de credit, care trebuie să fie 
însoțite de un extras de cont recent (nu se acceptă scrisori bancare sau extrase de cont de pe internet) sau de altă dovadă 
care să precizeze în mod clar creditul disponibil pe card sau în contul bancar.

Lista publicărilor anterioare

JO C 247, 13.10.2006, p. 19.

JO C 153, 6.7.2007, p. 22.

JO C 182, 4.8.2007, p. 18.

JO C 57, 1.3.2008, p. 38.

JO C 134, 31.5.2008, p. 19.

JO C 37, 14.2.2009, p. 8.

JO C 35, 12.2.2010, p. 7.

JO C 304, 10.11.2010, p. 5.

JO C 24, 26.1.2011, p. 6.

JO C 157, 27.5.2011, p. 8.

JO C 203, 9.7.2011, p. 16.

JO C 11, 13.1.2012, p. 13.

JO C 72, 10.3.2012, p. 44.

(1) A se vedea lista publicărilor anterioare la sfârșitul acestei actualizări.
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JO C 199, 7.7.2012, p. 8.

JO C 298, 4.10.2012, p. 3.

JO C 56, 26.2.2013, p. 13.

JO C 98, 5.4.2013, p. 3.

JO C 269, 18.9.2013, p. 2.

JO C 57, 28.2.2014, p. 1.

JO C 152, 20.5.2014, p. 25.

JO C 224, 15.7.2014, p. 31.

JO C 434, 4.12.2014, p. 3.

JO C 447, 13.12.2014, p. 32.

JO C 38, 4.2.2015, p. 20.

JO C 96, 11.3.2016, p. 7.

JO C 146, 26.4.2016, p. 12.

JO C 248, 8.7.2016, p. 12.
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V

(Anunţuri)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8415 – Ennoconn/S&T)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/12)

1. La data de 31 martie 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea Ennoconn Corporation 
(„Ennoconn”, Taiwan), în care Hon Hai Precision Co Ltd („Hon Hai”, Taiwan) deține o participație, dobândește, în sensul 
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul asupra întregii între­
prinderi S&T AG („S&T”, Austria), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Ennoconn: furnizarea de servicii de fabricare de produse electronice destinate producătorilor 
de echipamente originale în domeniul electronic. Ennoconn desfășoară activități în toată lumea;

— în cazul întreprinderii Hon Hai: furnizarea de servicii de fabricare de produse electronice destinate producătorilor de 
produse electronice originale, cum ar fi calculatoare, telefoane mobile, console de jocuri video și televizoare. Hon 
Hai desfășoară activități în America de Nord, America de Sud, Asia și Europa;

— în cazul întreprinderii S&T: dezvoltarea de dispozitive și soluții integrate pe bază de hardware și software și furniza­
rea de servicii în domeniul tehnologiei informației, cum ar fi integrarea sistemelor, dezvoltarea și întreținerea progra­
melor informatice și externalizarea. S&T AG este prezentă în peste 20 de țări.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu referința M.8415 – Ennoconn/S&T, prin fax (+32 22964301), prin 
e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).

8.4.2017 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 111/13

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8376 – BMW/Daimler/Ford/Porsche/JV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/13)

1. La data de 31 martie 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile BMW AG („BMW”, 
Germania), Daimler AG („Daimler”, Germania), Ford Motor Company („Ford”, SUA) și Dr. Ing. h.c. F. Porsche Aktienge­
sellschaft („Porsche”, Germania) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) și al articolului 3 alineatul (4) 
din Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra unei întreprinderi comune („JVC”), prin 
achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— BMW produce și distribuie autoturisme și motociclete și furnizează, de asemenea, servicii financiare pentru clienți 
persoane fizice și juridice;

— Daimler produce și distribuie autoturisme și vehicule utilitare și furnizează, de asemenea, servicii financiare, inclusiv 
servicii de finanțare, leasing, asigurare și de gestionare a parcului auto;

— Ford produce și distribuie autoturisme și vehicule utilitare și furnizează, de asemenea, servicii financiare și de leasing 
de vehicule;

— Porsche produce și distribuie autoturisme. Porsche face parte din Grupul Volkswagen;

— JVC va instala, va opera și va întreține o infrastructură, accesibilă publicului, de încărcare a bateriilor pentru vehicu­
lele electrice.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu referința M.8376 – BMW/Daimler/Ford/Porsche/JV, prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8427 – KKR/Telefónica/Telxius)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/14)

1. La 3 aprilie 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al 
Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea KKR & Co. L.P. („KKR”, SUA) și întreprin­
derea Telefónica, SA („Telefónica”, Spania) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
privind concentrările economice, controlul în comun asupra întreprinderii Telxius Telecom, SA („Telxius”, Spania), prin 
achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— KKR este o firmă de investiții mondială care oferă o gamă largă de servicii alternative de gestionare a activelor către 
investitori de pe piața publică și privată și care propune soluții privind piețele de capital pentru firmă, companiile 
din portofoliul acesteia și clienții acesteia;

— Telefónica este un operator de telecomunicații și un furnizor de rețea mobilă la nivel mondial, care își desfășoară 
activitatea sub mai multe branduri, inclusiv Movistar, O2 și Vivo, reprezentând servicii de telecomunicații mobile, 
fixe, de internet și de televiziune;

— Telxius deține un grup de active de infrastructură de telecomunicații, inclusiv turnuri de telecomunicații și cabluri 
subterane prin care furnizează servicii de infrastructură.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu referința M.8427 – KKR/Telefónica/Telxius, prin fax (+32 22964301), 
prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8463 – CPPIB/PSPIB/Waiheke)

Caz care face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/15)

1. La data de 3 aprilie 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Canada Pension Plan 
Investment Board („CPPIB”, Canada) și Public Sector Pension Investment Board („PSPIB”, Canada) vor dobândi în mod 
indirect, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul în 
comun asupra întreprinderii PSPIB Waiheke Inc. („Waiheke”, Noua Zeelandă), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii CPPIB: are sediul în Toronto și are ca obiect de activitate investițiile de fonduri ale Canada 
Pension Plan. CPPIB investește, în principal, în titluri de capital cotate și necotate la bursă, bunuri imobile, în infras­
tructură și în instrumente cu venit fix;

— în cazul întreprinderii PSPIB: investiții de contribuții nete în fondurile de pensii ale Serviciului public federal, Cana­
dian Forces, Royal Canadian Mounted Police și Reserve Force. PSPIB gestionează un portofoliu mondial diversificat, 
care cuprinde inclusiv acțiuni, obligațiuni și alte titluri de valoare cu venit fix și, de asemenea, investește în titluri de 
capital necotate la bursă, bunuri imobile, infrastructură, resurse naturale și datorii private;

— în cazul întreprinderii Waiheke: gestionarea unui portofoliu diversificat de proprietăți construite ca birouri și propri­
etăți imobiliare cu destinație comercială în Noua Zeelandă. În prezent, PSPIB deține în totalitate și are controlul unic 
asupra întreprinderii Waiheke.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8463 – CPPIB/PSPIB/Waiheke, prin fax 
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8432 – Bain Capital/MKM Building Supplies)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2017/C 111/16)

1. La data de 3 aprilie 2017, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderea Bain Capital Investors, 
LLC („Bain Capital”, SUA) dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentră­
rile economice, controlul asupra întregii întreprinderi M.K.M. Building Supplies (Holdings) Limited („M.K.M.”, Regatul 
Unit), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Bain Capital: consultanță pentru fonduri de investiții și administrarea acestor fonduri;

— în cazul întreprinderii M.K.M.: vânzarea cu amănuntul, în Regatul Unit, pentru întreprinderi și pentru activități de 
bricolaj, de produse grele și ușoare pentru construcții, inclusiv de materiale de construcții, cherestea, accesorii pen­
tru instalații sanitare și de încălzire, precum și accesorii pentru bucătărie și baie.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8432 – Bain Capital/MKM Building Supplies, 
prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea 
adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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